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sem volthalas vagy veszélytelen a hatvanas-hetvenes években; nemcsak a Faludy
Gyorggyel vagy a Ravasz Laszloval késziilt beszélgetést nem lehetett publikalni
akkor, hanem az Eorsi Istvan tarsasagaban Lukidcs Gyorggyel folytatott életiitin-
terju-sorozatot sem, amely csak az Uj Symposion 1981-82-es évfolyamaban
jelenhetett meg, hazai kiadasara pedig 1989-ig kellett varni. Vezér Erzsébeinek
még olyanokat is sikeriilt széra birnia, mint a magyarorszagi nyilvanossagtol
elzarkézé Gyomréi Edit, akinek szerepét J6zsef Attila betegségének alakulasdban
e beszélgetés 6ta merSben masképp latjuk.

Igaz, e kitinG interjik készitSje maga sem konny( természet. Vezér Erzsébetet
olyan embernek ismerem, aki nem késlekedik, ha segitségére szorulok, de akkor
sem, ha gy érzi, hogy széva kell tennie valamelyik szakmai botlasomat. Akar
kollégak is lehettiink volna, ha 1963-ban nem tették volna ki sz(irét az Iroda-
lomtorténeti Intézetbdl; e botrinyos epizéd nem gyarapitja az intézmény
dicsdséglistdjat. Késébb a Petdfi Irodalmi Miizeumbdl a beliigyi szervek gondos
feligyelete mellett kényszernyugdijaztik. De mindez nem latszott kiilonosebben
megrenditeni &t: tette dolgat, mint korabban, a hivatalok nélkill is Gnalls,
egyszemélyes intézményt alkotva, fiirgén és frissen, irigylésre méltéan fiatalos
tempoéval és nyitottsdggal. Ha kordbban, amikor csupan Adyt volt szabad
észrevenni, & kiallt a szazadels tobbi értéke mellett is, most, amikor a szazadfor-
dulét sokan Ady nélkiil szeretik méltdnyolni, nem nyugszik bele az ujfajta
.emlékezetkiesésbe” sem. 1989-ben azzal iinnepelte a rendszervaltast, hogy
megalapitotta az Ady Endre Tarsasagot.

‘ : Veres Andris

Acclimater V'autre
Tudomanyos konferencia. Budapest, 1994. november 8-10.

A MTA Irodalomtudomanyi Intézet és az ELTE Egyetemk&zi Francia Kdzpont
Karafidth Judit szervezésében 1994. november 8-an, 9-én és 10-én francia nyelvii
nemzetkodzi kollokviumot rendezett. Az Acclimater I'autre, azaz Meghonositani az
idegent cimmel lezajlott rendezvényre a francia-magyar irodalomtudoményi
egyiittmikédés keretében keriilt sor, mintegy vélaszul arra a kollokviumra,
amelyet az emlitett magyar intézmények a Sorbonne Nouvelle Paris IIl egyetemen
mikéds Egyetemkozi Hungarologial Kozponttal (CIEH) szerveztek 1993 janudr-
jaban Ecrire le voyage, azaz Lefrni az utazist cimmel, s amelynek aktdi 1994 nyaran

‘jelentek meg Parizsban. A budapesti kollokvium meghivottai kézott azonban

nemcsak francia és magyar kutaték és egyetemi oktatdk voltak, hanem Belgium-
bél, a szomszédos Szlovakidbél és Romaniabol is érkeztek résztvevik,

A rendezvény cime kozvetve a forditoi tevékenységre utal, de a programban
nem elsésorban a forditdselmélet és -madszertan technikai, nyelvészeti kérdései
szerepeltek, noha ilyen targyu elSadasok is elhangzottak. A felszolalasok targyat
részben az idegen kultdrak befogadédsaval kapcsclatos elvi, elméleti kérdések
képezték, amelyek megelSzik vagy kdvetik a szoros értelemben vett forditéi
munkét. Az el6adék masik része pedig egyes koltk, irok idegen kozegben
torténd fogadtatasdval, miiveik forditisdval osszefliggd konkrét esettanulmanyok
végzésére vallalkozott. A kollokviumon elhangzott eladasok elegendd anyagot
biztositanak annak az azonos cimd francia nyelvd kiadvdnynak a megjelenteté-
séhez, amelynek szerkesztése folyamatban van.

Tuerdota Gydrgy
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